





WILLKOMMEN IN WATERFALL

Fur die funf besten Freund*innen und Reiter*innen Amelia Rodriguez, Isabella Bennet, Zoe Price, Ellie
Forster und Ben Miller ist die Waterfall Ranch der ideale Ort fir die Unterbringung, Pflege und das Training
ihrer geliebten Pferde Whisper, Lioness, Blaze, Sawdust und Achilles. Die Freund*innen verbringen jede freie
Minute mit ihren Pferden und besuchen die Ranch so oft sie nur kénnen.

*
WELCOME TO WATERFALL

Waterfall Ranch is the perfect destination for best friends Amelia Rodriguez, Isabella Bennet, Zoe Price,
Ellie Forster and Ben Miller; all of whom share a passion for riding. It's here they can train and look after
their cherished horses Whisper, Lioness, Blaze, Sawdust and Achilles. The friends make sure to spend every
available moment with their equestrian companions and visit the ranch as frequently as possible.

*
BIENVENUE A WATERFALL

Para Amelia Rodriguez, Isabella Bennet, Zoe Price, Ellie Forster y Ben Miller, el rancho Waterfall es el lugar
ideal para alojar, cuidar y entrenar a sus queridos caballos Whisper, Lioness, Blaze, Sawdust y Achilles. Estos
cinco amigos pasan cada minuto libre con sus caballos y visitan el rancho siempre que pueden.

W
BIENVENIDOS A WATERFALL

Amélia Rodriguez, Isabella Bennet, Zoé Price, Ellie Forster et Ben Miller forment une bande d'amis
inséparable. Le ranch de Waterfall est I'endroit idéal pour héberger, prendre soin et s'entrainer avec leurs amis
les chevaux : Whisper, Lioness, Blaze, Sawdust et Achilles. Les amis passent chaque minute libre avec leurs
chevaux et visitent la région de Waterfall des qu'ils le peuvent !




ferderasse: Paso Fino Hengst

Genau wie Amelia liebt es Whisper, mit den Hoftieren
der Waterfall Ranch herumzutollen.

*

{orse breed: Paso Fino stallion

Just like Amelia, Whisper loves to play around with the
other animals at Waterfall Ranch.

*

lace de cheval : étalon Paso Fino

Tout comme Amélia, Whisper aime jouer
avec les autres animaux au Ranch Waterfall.

*

laza: Paso Fino

Al igual que a Amelia, a Whisper le encanta jugar con
los animales de granja del rancho Waterfall.



Pferderasse: Lusitano Stute

Isabella kann von Glick reden, dass Lioness ein so
geduldiges Pferd ist: Es vergeht kaum eine Woche, an der
sie nicht eine neue Mdhnenflechtung an ihr ausprobiert.

*

Horse breed: Lusitano mare

Isabella can count herself lucky that Lioness is such a
patient horse: hardly a week goes by without her trying

out a new mane braid on her.

*

Race de cheval : jument Lusitanienne

Isabella a beaucoup de chance parce que sa jument
Lioness est trés patiente. Chaque semaine, la jeune fille
essaie une nouvelle tresse sur la criniére de Lioness !

*

Raza: Lusitano

Isabella tiene mucha suerte porque Lioness es una yegua
muy paciente: no pasa ni una semana sin que pruebe con
ella nuevas trenzas de crin.




Pferderasse: Trakehner Wallach

Nach einem anstrengenden Spring-turnier freut
sich Blaze genau wie Zoe Uber einen leckeren Apfel
und die Gesellschaft der anderen Pferde und
Reiter*innen.

*

Horse breed: Trakehner gelding

After a challenging show jumping tournament,
Blaze, just like Zoe, looks forward to a delicious apple
and the company of the other horses and riders.

Race de cheval : hongre Trakehner

Apres un tournoi de saut d'obstacles difficile, Blaze,
tout comme Zoé, attend impatiemment de croquer
une délicieuse pomme et de retrouver les autres
chevaux et cavaliers.

Raza: Trakehner

Después de un desafiante torneo de salto de
obstdculos, Blaze, al igual que Zoe, espera una
deliciosa manzana y la compaiia de los demdas
caballos y jinetes.

Pferderasse: Mustang Hengst

Achilles ist das dlteste der Waterfall-Pferde und
spornt die jungeren Pferde oft zu Durchhalten
und Konzentration an.

*

Horse breed: Mustang stallion

Achilles is the oldest of the Waterfall horses
and often encourages the younger horses to
persevere and stay focused.




Race : Etalon Mustang

Achille est le plus vieux cheval de Waterfall.
Il encourage souvent les jeunes chevaux a
persévérer et a rester concentrés.

w*
Raza de caballo: Mustang semental

Aquiles es el mds viejo de los caballos de
Waterfall y a menudo anima a los caballos mas
jovenes a la perseverancia y la concentracion.

SAWDUST;

Pferderasse: Tennessee Walking Horse Stute

Besonders groBen SpaB macht Sawdust das
sogenannte Barrel Racing, bei dem man innerhalb

. einer bestimmten Zeit drei Olfdsser umrunden muss.

*

Horse breed: Tennessee Walking Horse mare

Sawdust particularly enjoys barrel racing, a timed
event where the rider must circle three oil barrels in
a specific pattern.

Race de cheval : jument Tennessee Walker

Sawdust apprécie particulierement les courses de
tonneaux, une épreuve chronométrée ou le cavalier
doit faire circuler trois tonneaux d'huile selon un
schéma spécifique.

*

Raza: Tennessee Walking

A Sawdust le gustan las carreras de barriles, una
prueba cronometrada en la que el jinete debe
rodear tres barriles de aceite siguiendo un patréon
especifico.




*Wir arbeiten stdndig an der Verbesserung
unserer Produkte, um eine nachhaltigere
Zukunft zu schaffen. Unsere neuen
Horses of Waterfall-Produkte sind Teil dieses
Verbesserungsprozesses und bestehen im
Durchschnitt zu mehr als 80 % aus recycelten
und biobasierten Materialien.

*Nous améliorons constamment nos produits
pour agir plus durablement. La gamme
Horses of Waterfall fait partie de ce processus
d‘optimisation permanente, et chaque produit
de cette gamme est fabriqué avec plus de
80% de matériaux recyclés et biosourcés
en moyenne.

*We are constantly improving our products
to create a more sustainable future.
Our new Horses of Waterfall products are
part of that improvement process and are
made with more than 80% recycled and
bio-based materials on average.

*Trabajamos constantemente para mejorar
nuestros productos y crear un futuro mas
sostenible. Nuestros nuevos productos de la
linea Horses of Waterfall forman parte de
ese proceso de mejora y estdn fabricados
con und media de mas del 80% de materiales
reciclados o biodegradables.



/N WARNING:

CHOKING HAZARD

Small parts. Not for children under 3 years.

"Ne concerne que les USA®

Wichtige Unterlagen, bitte sorgfaltig aufbewahren!
Important: Please keep these instructions for future reference!
Documents importants, a conserver soigneusement!
iPor favor, quarde estas instrucciones para el futuro!
Belangrijke documenten, bewaar deze zorgvuldig!

Abbildungen kdnnen vom Original abweichen.
Product may differ from image shown.

Les illustrations peuvent différer de I'original.
Las ilustraciones pueden diferir del original.
Afbeeldingen kunnen verschillen van het
werkelijke artikel.

Serviceadressen finden Sie in allen
PLAYMOBIL-Prospekten

Addresses of Customer Service Departments are
shown in all PLAYMOBIL catalogues

L'adresse du service consommateurs est indiquée
dans tous les catalogues PLAYMOBIL

Troverete gli indirizzi dei centri di assistenza in tutti
i cataloghi PLAYMOBIL

In alle PLAYMOBIL catalogi vindt u het adres van
onze klantendienst.

Las Direcciones de los Departamentos de Servicio al
Consumidor se encuentran en todos los catalogos
PLAYMOBIL

H &teBuvon tou Mpagsiov EEuanpetong Katavehwtiv
PLAYMOBIL BpiokeTat o€ GAOUS TOUS KATAASYOUS
PLAYMOBIL.

pronounced: play-ma-heel
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Flechte die Haare deiner
Pferde, wie es dir gefallt!

*

Braid the hair of your horse
exactly the way you like it!

*

Tresse la criniére de tes
chevaux selon ta créativité !

*

iPeina a tus caballos como
mds te guste!

ASSEMBLY INSTRUCTION
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@ @ Nur Trinkwasser verwenden. Nach dem Spielen aus-

trocknen lassen.

@ @ @ Use only tap water. Dry oughly after play.
@ N'utiliser que de I'eau potable. Faire sécher aprés

chaque utilisation.
@ @ Utilizar solamente agua potable. Dejar secar antes de guardar.

@ Enkel drinkbaar water gebruiken. Na het spelen laten drogen.
@ @ Usare solo acqua potabile. Asciugare bene dopo ogni uso.
Utilizar somente agua potavel. Deixar secar antes de guardar.

Anvend kun drikkevand. Lad det terre ud nar du er feerdig med at lege.
Kun drikkevann skal benyttes. Tark opp etter at leken er ferdig.

@ ® Anvand endast dricksvatten. Lat torka efter anvandandet.

@ Kayta ainoastaan juomavettd. Anna kuivua leikin jalkeen.

@ Kérjuk kizarolag ivovizet hasznaljon! Jaték utan ajanlott a termék kiszaritasa!
@ Pouzeivat jen pitnou vodu. Po hrani nechat vyschnout.

@ Kasutada Uksnes joogivett! Mangimise jarel kuivatada!

@ Izmantot tikai dzeramo Gdeni. Péc spélésanas Jaut nozat.

@ Naudokite tik geriamajj vanden]. Pazaidus, iSdZiovinkite.

@ V igraco vlivajte le pitno vodo. Po igri naj se igraca posusi.

@ Pouzvat iba pitnd vodu. Po hre nechat vyschnut.

Uzywaj tylko wode pitna. Po zabawie pozostaw do wyschnigcia.
@ Sadece igme suyu kullaniniz. Oyundan sonra kurumaya birakin.

@ XpnoipotolgioTe HOvo vepod Bpuong. MOAIG TEAEILOETE, AWHOTE TO
TIQIYVidl va OTEYVWOEI EVTEAWG.

Se foloseste doar apa potabila. Dupad joaca se lasa sa se usuce.
M3nonaBaiite camo nuTeiiHa Boaa. Crief urpa octaBeTe Aa U3CbXHE.
Koristiti samo pitku vodu. Poslije igranja pustiti da se osusi.

@ WenonbsyiTe Tonkko NUTbeByk Bofy. [aliTe BbICOXHYTh NOCne Urpbl.

@ {EMRAK TEEETE

16 : '- ASSEMBLY INSTRUCTION



e

/

ﬂh\\

30 02 8055 30 02 4885

30 02 8045

30 819565 30 02 8075
30 02 8085
30 88 8852 30 65 8822 30 89 4680 30 88 3710 30 64 6768
— - — e
) TR UK-Importer:
e A 4% Playmobil UK Ltd.
! Y e : Regency House
\ = A\ 7 O 0 1 Miles Gray Road
PR ol ﬁ Basildon
’ | mme | (W S e essex | JIK
' R Fh b $S514 3RW
R R P UK n
3014 0989 30 66 0946 30 65 9865 30 819555 30 819545 30 515383

ASSEMBLY INSTRUCTION



2x 30 02 4915 2x 30 02 4925 30 02 4945 2x 30 02 4825 30 02 4855 30 64 6758

’ “‘ 30 02 4965 .
W P

30 02 4905 30 20 5813 30 02 4935 30 02 4955 30 02 4845 30 02 8065 30 02 3405 30 02 3425

4 o = |

30 02 4185 30 02 4975 30 02 4985 30 02 4995 30 82 4382 30 02 8015 30 80 6823

a2 , '}

30 02 4875 30 02 8095 30 06 1594

©

30 08 5583 30 06 9314 2x 30 02 8135 30 02 8125 6x 30 07 3784 30 02 4765 30 02 4775 4x 30 08 4034

®

30 02 8025 30 02 8005 30 02 8035 2x 30 02 4755 2x 30 02 3955 3x 30 02 3435 4x 30 02 4735 2x 30 02 4745

ASSEMBLY INSTRUCTION




Erkunde die spannende Waterfall-Region
und entdecke tolle Videos, Songs, Games
sowie kreative Bastelideen!

Explore the exciting Waterfall region
and discover great videos, songs, games
as well as creative craft ideas!

Explora la emocionante region de Waterfall
y descubre fantdsticos videos, canciones,
juegos e ideas creativas para

hacer manualidades.

Visite la magnifique région de Waterfall
et découvre des vidéos, des chansons,
des jeux et des activités manuelles !
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